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Ref.: Aditivo Epistolar 01 aol CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA n°
09.2.0346.1, firmado em 04 de maio de 2010 (“CONTRATQ DE FINANCIAMENTO™),
entre 0 BNDES e a REPUBLICA DE CUBA (“REPUBLICA™), com interveniéncia da TPRO
ENGENHARIA S.A. e da PHARMASTER DO BRASIL CONSULTORIA LTDA
(“INTERVENIENTES EXPORTADQORES™), e do BANCO NACIONAL DE CUBA -
(“INTERVENIENTE FIAD()R”), no dmbito do projeto dc instalagdo de uma planta para a
- producfio de soluges parenterais de grande volume (SPGV) ¢ solugbes para hemodidlise

(SCH) (“PROJETO™), na Republica de Cuba,
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@3 BNDES
Prezados Senhores,

Reportamo-nos a0 CONTRATO DE COLABORACAQ FINANCEIRA em referéncia,
destinado ao financiamento de até 85% (oitenta e cinco por cento) das exportagdies brasileiras
de BENS E SERVICOS, destinadas a execugdo do PROJETO.

Os termos definidos utilizados nestc documento tém o mesmo significado que lhes foi
atribuido no CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA.

Pelo presente Aditivo Epistolar o BNDES, a REPUBLICA, o INTERVENIENTE FIADOR e
os INTERVENIENTES EXPORTADORES expressamentc resolvem e acordam alterar o
CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA para incluir o Anexo [-A como modelo
de Autorizagdo de Desembolso redigido em idioma espanhol (modelo em anexo), em
atendimento a solicitagio da REPUBLICA..

Com efeito, as PARTES anuem que o item 4.1.2 (f) da Clausula Quarta do CONTRATO DE
. COLABORACAO FINANCEIRA passe a vigorar com a seguintc redag#o:

“(f) da correspondente AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO, emitida pela
REPUBLICA, diretamente ou por intermédio do BNC, na forma’dos Anexos I ou
I-A, numerada em ordem seqiiencial Gnica, em favor decada) INTERVENIENTE
EXPORTADOR.”

Solicitamos a V. Sas. pata fins de cumprimento das formalidades legais:

= a assinatura das 4 {(quatro) vias desta Con‘espondenua a qual passara a ter efeitos de
Aditivo Epistolar ao CONTRATO DE COLABORACAO FINANCEIRA; e

*  a devolugio, a0 BNDES, de 1 (uma) via desta Correspondéncia assinada por todas as
PARTES, com as firmas dos signatarios pela REPUBLICA e pelo INTERVENIENTE
FIADOR notarizadas e consularizadas.

As clausulas e condigdes do CONTRATO DE/COLABORAGCAO FINANCEIRA, que nio
colidirem com o ora pactuado, permanecerfio inalterddas « serfio ratificadas por meio da
assinatura de V. Sas. no campo “de acordo” ao final desta carta, ndo importando a adogfio
destas medidas em novag#o de obrigagOes.

ﬁ Colocamo-nos a disposi¢io de V. Sas. para (uaisquer esclarecimentos que se fizerem
necessdrios.

Atenciosamente,

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
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ANEXO I-A - MODELQ DE AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO NO IDIOMA
ESPANHOL

AUTORIZACION DE DESEMBOLSO N° [XXX]

Banco Nacionat de Desarrollo Econémico y Social - BNDES
A/C Area de Comercio Exterior - AEX

Av. Repiblica do Chile, n° 100

20139-900 — Rio de Janeiro — RJ

Brasil

Ref: Contrato de Colaboracion Financiera n° 09.2.0346.1 (“CONTRATO DE
COLABORACION FINANCIERA™), celebrado el 04/05/2010, entre el Banco Nacional de
Desarrollo Econémico v Social (FBNDES™) y la Republica de Cuba, por intermedio dc su
Agente Financiero, el Banco Nacional de Cuba - BNC (“REPUBLICA), conla intervencion
del Banco Nacional de Cuba — BNC (“INTERVENIENTE FIADOR” 0 SFIADOR”) v de las
empresas TPRQO Engenharia S.A. y Pharmaster do Brasil Consultaria LTDA, en calidad de
intervenientes exportadores (“INTERVENIENTES EXPORTADORES™), destinado al
financiamiento del Proyecto de instalacién de una planta para da-produccion de soluciones

parenterales (SPGV) y soluciones para hemodialisis (SCH) (“PROYECTO™).

Estimados Sefiores:

1. Nos referimos al CONTRATO DE COLABORAGION FINANCIERA de la

~ referencia, cuyo objetivo es el financiamiento de hasta ‘85% (ochenta y cinco por

ciento) de las exportaciones brasilefias dé BIENES y S8ERVICIOS, destinados a la
ejecucion del PROYECTO.

2. Los términos definidos utilizados en(este documento tienen el mismo significado que
les fue atribuido en el CONTRATQO'BE COLABORACION FINANCIERA.

3. En la calidad dc financiadal vy observadas las condiciones establecidas en el
CONTRATO DE COLABORACION FINANCIERA, autorizamos irrevocablementc
al BNDES a liberar directamente a‘la empresa [XXXXXXX] (INTERVENIENTE
EXPORTADOCR), en Brasil, en moneda brasilefia, por cuenta y a la orden de la
REPUBLICA, el valor de. US$ [XXXXXXX] (XXXXXXX Dolares Estadounidenses),
referente al embarque de.Jos BIENES/ prestacton de SERVICIOS.

- 4, Declaramos que el CREDITO que deberd ser liberado, de acuerdo con el item 3,
corresponde al pago del valor de los BIENES y/o SERVICIOS suministrados por el
INTERVENIENTE EXPORTADOR, en el dmbito del CONTRATO COMERCIAL,
conforme Factura N* [XXXX] adjuntada;

5. Oftrosi, declaramos que el uso del CREDITO guarda compatibilidad con el

4 cronograma de ejecucidn fisica y financiera del PROYFCTO en la forma aprobada
Aditivo Epistolar ap Caontrato de Colaboragio Finaneeira n® 09,2.0346.1 a @( 4
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por el BNDES, y que dichos recursos no serdn aplicados en gastos que impliquen

costo o resarcimiento de gastos que hayan sido o que vayan a ser realizados por la
REPUBLICA ¢n moneda local o en terceros paiscs. '

Atentamente,

REPUBLICA DE CUBA
Nombre:
Cargo:
». BNDES
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